45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & BRASS PILOT - 45
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .32 CYLINDER

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a %"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

Chamfering & Facing Combo Sets /;'/

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: 45 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .32 CYLINDER
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080948321

e Mfr. No.:

e Caliber: 32 Caliber (.312-.313)

e Degree: 45

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.2kg

e UPC: 050806013254

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise fur den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
von Brownells. Dieser Cutter ist ein wichtiges Werkzeug flr die Bearbeitung von Revolverzylindern und Laufen.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie den Cutter nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht,
wenn es defekt ist.

¢ Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend Sie mit dem Cutter arbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Cutter korrekt und sicher in die Hand genommen wird, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie den Cutter nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Vermeiden Sie es, den Cutter in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Piloten fur den Cutter, um eine ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Cutters und des Piloten vorhanden sind.

2. Installation:

o Setzen Sie den gewahlten Pilot in den Cutter ein, bis er fest sitzt.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Cutters, um sicherzustellen, dass er korrekt ausgerichtet ist.

3. Verwendung:

o Halten Sie den Cutter mit einer Hand fest und filhren Sie die Bearbeitung mit der anderen Hand
durch.

o Uben Sie gleichmé&Bigen Druck aus, um ein sauberes Ergebnis zu erzielen.

o Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

4. Nach der Verwendung:



o Reinigen Sie den Cutter und den Pilot griindlich, um Rickstande zu entfernen.
o Bewahren Sie das Produkt in der mitgelieferten PolypropylenBox auf, um es vor Beschadigungen
zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Cutters und des Piloten sicher entsorgt werden, um Umweltschaden

Zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EUSicherheitsplattform
"Safety Gate" regelmalig auf Rickrufinformationen Gberprufen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Wenn Sie unsicher sind oder Fragen zur
Verwendung des Cutters haben, suchen Sie professionelle Unterstitzung.



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot

Introduction

Thank you for choosing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. This tool is designed to
enhance your reloading experience by chamfering the edges of the rifling for a clean bullet exit and chamfering
revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. This safety instruction guide aims to ensure your safe use
of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use. Follow all instructions to minimize risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If necessary, follow the instructions provided in
recall notices.

Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer meets safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer or retailer.

Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

o Sharp edges: The cutter has sharp edges that can cause cuts.

o Improper use: Using the tool incorrectly may lead to accidents or damage.
Avoiding Hazards:

o Always cut away from your body to avoid injury.

o Use protective gloves when handling the cutter.

o Ensure the tool is stable and secure during use.

o Keep the work area clean and free of obstructions.

o Do not use the cutter for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
1. Ensure you have all components: cutter, handle, and pilot.
2. Attach the pilot securely to the cutter.
3. Connect the handle to the cutter properly.

e Usage:

o Hold the cutter firmly by the handle.

Position the cutter at a 45° angle to the cylinder mouth or barrel.
Apply even pressure while chamfering to achieve a clean edge.
Check the chamfer regularly to ensure it meets your specifications.
If using multiple calibers, purchase additional pilots as needed.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product according to local regulations regarding tools and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety or usage of the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter
&amp; Brass Pilot, please refer to the manufacturer or retailer from whom you purchased the product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cortador de chamfer de 45° y piloto de latén de Brownells. Este producto estd disefiado
para ayudar en la chamferizacién de las bocas de las cdmaras del cilindro de su revélver, asegurando una salida
limpia de la bala y facilitando recargas rapidas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, siga las
instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

e Uso Seguro: Asegurate de utilizar el cortador de manera adecuada y siguiendo las instrucciones. El uso
incorrecto puede resultar en lesiones o dafios al producto.

e Supervision: Si el producto es utilizado por menores de edad, asegurate de que sea bajo la supervision
de un adulto.

¢ Almacenamiento: Mantén el cortador y los pilotos fuera del alcance de los nifios y en un lugar seco y
seguro.

¢ Inspeccion Regular: Revisa periédicamente el estado del cortador y los pilotos para asegurarte de que
no presenten dafos o desgaste excesivo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Proteccion: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al trabajar con el cortador para
protegerte de posibles astillas o fragmentos.

¢ Superficie de Trabajo: Utiliza el cortador en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

¢ Evita el Contacto con la Piel: El cortador y los pilotos son afilados; evita el contacto directo con la piel.

* No Forzar el Uso: Si sientes resistencia al usar el cortador, detente y verifica que esté correctamente
alineado y en buen estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidn: AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.
2. Montaje del Cortador:
o Inserta el piloto de latén en el cortador y aseglrate de que esté bien ajustado.
o Si es necesario, utiliza un mango de aluminio para un mejor agarre.
3. Chamferizacion:
o Coloca el cortador en la boca del cilindro que deseas chamferizar.
o Aplica una presién uniforme y gira el cortador en sentido horario.
o Retira el cortador y verifica el resultado.
4. Limpieza: Después de usar, limpia el cortador y el piloto con un pafio seco para eliminar cualquier
residuo.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho del Producto: Cuando ya no necesites el cortador o los pilotos, deséchalos de acuerdo con las
regulaciones locales sobre desechos de productos de metal y plastico.

* Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los componentes metalicos y plasticos en centros de reciclaje
autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o informacidn adicional sobre el producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algun problema con el producto o tienes dudas
sobre su uso, no dudes en buscar ayuda. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través
de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité du Produit : Cutter de
Chanfrein a 45°

Introduction
Merci d'avoir choisi le cutter de chanfrein a 45° pour les cylindres de revolver. Cet outil est concu pour améliorer

la performance de votre arme a feu en assurant une sortie de balle propre. Pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le cutter est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie toujours que I'outil est en bon état avant de I'utiliser.

Ne laisse jamais I'outil a la portée des enfants.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité.

Ne modifie pas le cutter ou ses composants de maniére non autorisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de I'utilisation du cutter, maintiens toujours une prise ferme et stable.

Evite de diriger le cutter vers toi ou vers d'autres personnes.

Ne force pas le cutter dans le matériau ; laissele faire son travail.

Si le cutter semble endommagé ou usé, ne l'utilise pas et remplacele immédiatement.
Ne laisse pas le cutter sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Cutter :

o Assuretoi que le cutter est correctement fixé a la poignée.
o Vérifie que le pilote est bien inséré et maintenu en place.

2. Utilisation du Cutter :

[¢]

Place le cutter sur le bord du cylindre ou de la chambre a chanfreiner.
Applique une pression douce et réguliere tout en tournant le cutter.

Vérifie fréquemment le chanfrein pour t'assurer qu'il est uniforme.

Une fois le chanfrein terminé, nettoie soigneusement I'outil avant de le ranger.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le cutter a la poubelle sans avoir retiré tous les composants métalliques.
¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets dangereux.
¢ Sile cutter est endommagé, consulte les directives locales pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de
contact local de I'UE. Assuretoi de garder le recu d'achat pour référence future.

En suivant ces directives, tu contribueras a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du cutter
de chanfrein a 45°. Merci de ton attention et de ta coopération.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Smussatura a 45° e Pilota in Ottone

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Cutter di Smussatura a 45° e Pilota in Ottone di Brownells. Questo
prodotto & progettato per smussare i bordi delle righe e le bocche delle camere del cilindro del revolver,
garantendo un'uscita pulita del proiettile. Leggi attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi tutte le istruzioni prima di utilizzare il cutter.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il cutter se € danneggiato o se le parti non sono correttamente assemblate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il cutter solo su materiali appropriati e non su materiali troppo duri che potrebbero danneggiare la
lama.

Assicurati che il cutter sia ben fissato prima di iniziare a lavorare.

Non forzare il cutter durante I'uso; lascia che il cutter faccia il suo lavoro.

Non toccare la lama o le parti affilate del cutter durante ['uso.

Smetti di utilizzare il cutter se noti segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Cutter:

o Rimuovi il cutter e il pilota dalla confezione.
o Inserisci il pilota nell'apposito alloggiamento del cutter.
o Assicurati che il pilota sia ben fissato e allineato.

2. Utilizzo del Cutter:

o Posiziona il cutter in modo che la lama sia in contatto con il materiale da smussare.
o Esegui un movimento uniforme e controllato per smussare il bordo.
o Controlla frequentemente il lavoro per assicurarti che il taglio sia uniforme.

3. Manutenzione:

o Pulisci il cutter dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli o residui.
o Conserva il cutter in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il cutter e i suoi componenti secondo le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il cutter nella spazzatura comune se contiene parti metalliche o affilate.
¢ Controlla le linee guida locali per il riciclaggio di metalli e plastica.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web ufficiale di Brownells.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Cutter di Smussatura a 45°
e Pilota in Ottone. Ricorda sempre di prestare attenzione durante I'uso e di sequire le linee guida per garantire
la tua sicurezza e quella degli altri.



Brukerveiledning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT fra BROWNELLS. Dette
verktgyet er designet for @ chamfre riflinger og revolver sylinder kammer for a sikre en ren kuleutgang. For a
sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke verktgyet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

e Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller for a beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler under bruk.
Kontroller verktayet for skader fgr hver bruk. Bruk ikke skadde verktay.

Hold arbeidsomradet ryddig og godt opplyst for & unnga ulykker.

Rapportér eventuelle ulykker eller skader til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid et passende handtak nar du bruker chamfering cutter.

¢ Unnga a bruke verktgyet pa materialer som det ikke er designet for, da dette kan fare til skade eller
ulykker.

Sgrg for at cutter er riktig justert fgr bruk for @ oppna gnsket resultat.

Ikke bruk cutter med en diameter som ikke passer til det aktuelle kaliberet.

Vaer oppmerksom pa at verktgyet kan bli varmt under bruk; handter med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Ha verktgyet og alle ngdvendige deler tilgjengelig.

2. Montering:

o Sett inn den gnskede piloten i cutteren.
o Kontroller at piloten er godt festet for @ unnga Igsninger under bruk.

3. Bruk:

o Plasser cutter pa munnstykket eller kammeret som skal chamfres.
o Bruk jevn og kontrollert trykk for & chamfre kanten.
o Unnga a pafere for mye kraft, da dette kan skade bade verktgyet og materialet.

4. Etter bruk:

o Rengjer verktgyet for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar verktgyet i den medfglgende polypropylen boksen for & beskytte det mot skader.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall som oppstar fra bruk av dette verktgyet, inkludert gdelagte eller ubrukelige deler, ma kastes i



henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Ikke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjgpt. De kan gi deg ytterligere informasjon og statte.

Ved a falge disse retningslinjene, kan du bruke 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS
PILOT trygt og effektivt. Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne veiledningen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla N6z do Fazowania
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Néz do fazowania 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj noza do fazowania zgodnie z zaleceniami producenta.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sie, ze produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne.
Zwracaj uwage na ostrzezenia dotyczace uzytkowania i przechowywania.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e NGOz jest ostry i moze powodowad obrazenia; uzywaj go z ostroznoscia.

¢ Nie uzywaj noza do fazowania w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Podczas fazowania cylindréw, trzymaj narzedzie stabilnie i unikaj niekontrolowanych ruchéw.
Zawsze upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub zuzycie, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z obstugg
klienta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne: néz, raczka i pilot.
o Upewnij sie, ze pilot jest odpowiedni do kalibru, ktéry zamierzasz fazowac.

2. Montaz:

o Zamocuj n6z w uchwycie, upewniajgc sie, ze jest stabilny.
o Wtéz pilot do odpowiedniego otworu w narzedziu.

3. Uzytkowanie:

o Uzyj noza do fazowania, aby delikatnie fazowac krawedzie cylindréw.
o Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zapewni¢ widocznos¢.
o Unikaj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzi¢ narzedzia ani przedmiotu, ktéry fazujesz.

4. Po zakonczeniu pracy:

o Oczys¢ narzedzie z wszelkich zanieczyszczen.
o Przechowuj n6z w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu.



Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw; sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji metali i
narzedzi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

¢ Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu, zgto$ to odpowiednim organom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejsza instrukcja. Wtasciwe uzytkowanie noza do fazowania zapewni
bezpieczenstwo i efektywnos¢ pracy.



Turvallisuusohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Johdanto

Tervetuloa kdyttamaan 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotetta. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi laitteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue
tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al& anna lasten kayttaa tata laitetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa. Ald kayta sitd muihin tarkoituksiin.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat tuotteen kayttéon ja sailyttamiseen.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tata tuotetta.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty. Poista kaikki esteet, jotka voivat aiheuttaa
onnettomuuksia.

o Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

¢ Varmista, etta leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

e Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytté valmistajaan tai asiantuntijaan, jos
tarvitset apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta leikkuri tukevasti ty6pdydalle tai muulle vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta leikkuri on oikein linjassa ja tukevasti paikallaan.
o Kiinnita tarvittaessa pilotti leikkuriin.

2. Kaytto
o Kaynnista leikkuri ja varmista, etta se toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.

o Kayta leikkuria hitaasti ja tasaisesti. Ala pakota sitd, sillé se voi aiheuttaa vaurioita.
o Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteenhallintakaytantdjen mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Tarkista, onko alueellasi erityisia ohjeita metallijatteiden tai
vaarallisten aineiden havittamiseen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa virallisilta



verkkosivuilta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa tydskentelyssa taman tuotteen kanssa. Noudata
naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Denna produkt ar
utformad for att forbattra prestanda och sakerhet vid anvandning av revolvercylindrar. Det ar viktigt att félja
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sadkerstalla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt bruksanvisningen for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran span och skrap.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.
Kontrollera att piloten ar korrekt installerad innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera skararen:

o Valj ratt pilot for den kaliber du ska arbeta med.
o Skruva fast piloten i skararen tills den sitter ordentligt.

2. Anvandning av skararen:

o Fast skararen i en skruvstad eller hall den stadigt med ena handen.
o FOrin skararen i mynningen av cylindern och rotera den forsiktigt for att fasa kanterna.
o Arbeta langsamt och kontrollerat fér att undvika 6verhettning eller skador pa materialet.

3. Rengéring och underhall:

o Rengdr skararen och piloten efter anvandning med en ren trasa.
o Forvara produkten i den medféljande polypropylenladan for att skydda den fran skador.

Avfallshantering
e Avlagsna och kassera alla trasiga eller slitna delar pa ett miljovanligt satt.

e Anvand lokala dtervinningssystem for metall och plast nar det ar méjligt.
¢ Kontakta din lokala myndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen angaende sakerhet och produktanvandning.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pouzit 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby efektivné a bezpe¢né odstraroval ostré hrany a zkoseni komor valc( revolveru.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné poskozené ¢asti.
Pfi praci s vyrobkem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pokud se vyrobek poskodi nebo pokud mate podezreni na jeho nebezpecnost, ihned prestarte vyrobek
pouzivat a kontaktujte prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nastaven a ze je pilot spravné upevnén.

¢ Pri pouzivani vyrobku se vyvarujte kontaktu s pokozkou a ocima.

Nepracujte s vyrobkem v blizkosti horlavych materiald.

Pouzivejte vyrobek pouze pro uréené Gcely, tj. pro zkoseni komor valcl revolveru.

Pokud vyrobek vykazuje neobvyklé chovani, prestante jej pouzivat a zkontrolujte, zda neni poSkozen.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a neposkozeny.
o Zajistéte si pracovni prostor s dostate¢nym osvétlenim a stabilnim povrchem.

2. Instalace:

o Upevnéte pilot do rezdku podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, ze je pilot pevné uchycen a ze neexistuje zadny volny pohyb.

3. Pouziti:

o Umistéte vyrobek na komoru valce revolveru, kterou chcete zkosit.
o Pomalu a rovhomérné otacejte fezakem, dokud nedosahnete pozadovaného zkoseni.
o Po dokoncenf odstrarite vyrobek a zkontrolujte zkosent.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vyrobek dlkladné vycistéte a skladujte na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni a v pripadé potreby vymérite pilot.



Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen nebo nebezpecny, informujte prislusné organy o jeho likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalSi dotazy a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce vyrobku. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny potrfebné informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a popisu problému.

Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost a dodrzujete tyto pokyny pfi pouzivani 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING
CUTTER &amp; BRASS PILOT.
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